Hztech :

Maior portal de Automagao Comercial do Brasil!

]
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Encontre o que sua empresa precisa com pregos especiais,
atendimento especializado, entrega rapida e pagamento facilitado. 3

Leitor Zebra DS3678

O leitor ultrarresistente Zebra DS3678 é construido para suportar uma
gueda de 2,4 metros no concreto, ou seja, 23 porcento mais duravel que
gualguer outro scanner nessa classe. O DS3678 é ideal para aplicacdes em
Manufatura e Gerenciamento de Armazeéns.
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https://www.bztech.com.br/

DS3608 CARACTERISTICAS DO LEITOR ACESSORIOS

Q\ﬁ‘.‘ http://lwww.zebra.com/DS3600

Intellistand

1 Janela de Leitura
2 Gatilho de Leitura
3 LED
4 Bipe

Consulte o Guia de Referéncia do Produto
para obter informagdes detalhadas

AFIXAR NA AREA DE TRABALHO

INSTALACAO DO CABO CODIGOS DE BARRA PARA DEFINIR PADROES / TECLA ENTER CODIGO DE BARRAS DA TECLA TAB

1. Insira totalmente o cabo para que o conector fique nivelado ADICIONAR UMA TECLA TAB

com a superficie do leitor.
2. Solte os parafusos da trava de metal usando um driver PH1.
3. Deslize a trava até a posi¢do completamente bloqueada.
4. Aperte o parafuso usando um driver PH1 (torque: 5 in-Ib).

" Para adicionar uma tecla Tab ap6s a leitura dos dados,
facga a leitura do cédigo de barras abaixo.

RETORNAR AOS PADROES DE FABRICA
ADICIONAR UMA TECLA TAB

ADICIONAR UMA TECLA ENTER 2
: " : CODIGO DE BARRAS PARA
(Retorno de carro/Alimentagao de linha) SUBSTITUICAO DE CAPS LOCK USB

Para adicionar uma tecla Enter apos a leitura dos dados,
faca a leitura do cadigo de barras abaixo. -
"

USB - SUBSTITUIR TECLA CAPS LOCK (ATIVAR)

ADICIONAR UMA TECLA ENTER (RETORNO DE CARRO/ALIMENTAGAO | =
DE LINHA) ] -

*USB - NAO SUBSTITUIR TECLA CAPS LOCK (DESATIVAR)

ETAPA 1 - CONEXAO DA INTERFACE DO HOST ETAPA 2 - CONFIGURAGAO DA INTERFACE (Ler Codigos de Barra do Host)

USB USB

Faca a leitura de UM dos cédigos de barra abaixo

NOTA: os cabos podem variar, dependendo da configuracéo. O cabo de interface detecta automaticamente o tipo de interface do host
e usa a configuragdo padréo. Se o padréo (*) ndo atender aos seus requisitos,
leia outro cédigo de barra do host abaixo.

*TECLADO USB (HID) Host USB CDC LEITURA PORTATIL USB OPOS

DISPOSITIVO USB PARA USO EM MESA IBM
1"k

EMULAGAO DE PORTA DE COMUNICAGAO
SIMPLES

SNAPI SEM CAPTAGAO DE IMAGENS SNAPI COM CAPTAGAO DE IMAGENS
n L - L
-

USB PORTATIL IBM SSI SOBRE USB CDC

RS-232 RS-232
Faca a leitura de UM dos cddigos de barra abaixo

O cabo de interface detecta automaticamente o tipo de interface do host
e usa a configuragdo padrédo. Se o padrao (*) ndo atender aos seus requisitos,
leia outro cddigo de barra do host abaixo.

*PADRAO RS-232 NIXDORF RS-232 MODO B

=23

>

ICL RS-232 FUJITSU RS-232

NIXDORF RS-232 MODO A OPOS/JPOS

Keyboard Wedge Keyboard Wedge
N Faca a leitura do cddigo de barras abaixo

O recurso de Detecgao Automatica de Cabo Host detecta automaticamente
o tipo de interface do host e usa a configuragéo padrdo. Se o padréo (*)

ndo atender aos seus requisitos, leia o cédigo de barra IBM PC/AT e IBM PC
COMPATIVEL abaixo.

LI -

VEEE

“IBM NO NOTEBOOK

COMPATIVEL COM IBM PC/AT e IBM PC

IBM 46 XX IBM 46XX

Faca a leitura de UM dos codigos de barra abaixo

O recurso Detecgao Automatica de Cabo Host detecta automaticamente
o tipo de interface do host, mas n&o ha uma configuragéo padréo. Leia um
dos cadigos de barra abaixo para selecionar a porta apropriada.

-

EMULAGAO DE LEITOR NAO IBM (PORTA 5B) EMULAGAO DE LEITOR PARA USO EM MESA (PORTA 17)

EMULAGAO DE LEITOR PORTATIL (PORTA 9B)



LEITURA
DS3608 — Mira HP/HD DS3608 — Mira SR DS3608 — Mira ER

MR BRI IR ?

012345 012345 012345 012345
Cubra todo o cédigo de barras com o padrao Para obter melhores resultados, aponte o Cubra todo o cédigo de barras com o padrao Para obter melhores resultados, aponte o
de mira para garantir que ele esteja dentro do ponto de mira para o centro do cédigo de de mira para garantir que ele esteja dentro do ponto de mira para o centro do cédigo de
campo de viséo. barras. campo de visao. barras.

SCANNER DIGITAL DS3608

z

AFIXAR NA AREA
DE TRABALHO

DS3608 — Mira DP

GUIA DE USO RECOMENDADO - POSTURA IDEAL

Evite dobrar a coluna

Evite levantar o pulso excessivamente

Evite tor¢coes extremas do pulso

EVITE LEVANTAR 0 PULSO
EXCESSIVAMENTE

INDICADORES LED

INDICADORES SONOROS

Indicagbes Sequéncia de Bipes Leitura Portatil
Ligar Bipe baixo/médio/alto Indicagbes Indicador do LED
O leitor esta ligado e pronto para leitura ou esta sem energia para a leitura Desligado
Codigo de barras decodificado Bipe médio
Codigo de barras decodificado com sucesso Verde
Erro de transmisséo detectado; os dados serdo ignorados 4 bipes baixos longos o
Erro de transmiss&o Vermelho

Configuragéo de parametros bem-sucedida Bipe alto/baixo/alto/baixo

Leitura de maos livres (apresentagao)

Sequéncia de programagao desempenhada corretamente Bipe alto/baixo Leitor sem energia Desligado

Sequéncia de programagcao incorreta ou Cadigo O leitor esta pronto para leitura Verde

de barras de cancelamento lido Bipe baixo/alto

Codigo de barras decodificado com sucesso Desligado momentaneamente

Erro de transmisséo Vermelho

Contato local:

SOLUGCAO DE PROBLEMAS

O leitor nao esta funcionando O leitor ndo esta decodificando o codigo de barras

O leitor ndo esta programado para
o tipo de codigo de barras

Verifique se o leitor esta programado para ler o tipo de cddigo

Leitor sem energia ¢
de barras em questao.

Verifique a energia do sistema.

Verifique se o cabo de interface

O leitor esta desativado correto do host esta sendo usado.

Verifique se o cddigo de barras ndo esta deformado; tente ler
o0 caddigo de barras de teste do mesmo tipo do cédigo de barras.

Codigo de barras ilegivel

O leitor esta decodificando o cddigo de barras,
mas os dados nao estao sendo transmitidos ao host

Facga a leitura apropriada dos cddigos
de barras de pardmetro do host.

Verifique se todas as conexoes
de cabos estao firmes.

A distancia entre o leitor e o0 codigo de

barras est incorreta Mova o leitor para mais perto ou mais longe do cdédigo de barras.

A interface do host néo foi configurada corretamente Dados lidos mostrados incorretamente no host

A interface do host ndo foi configurada
corretamente

O cabo de interface esta solto Faca a leitura apropriada dos codigos de barras de pardmetro do host.

Regra ADF invélida Programe as regras ADF corretas.

Regi&o configurada incorretamente Selecione o esquema de codificagdo apropriado para o pais e idioma.

INFORMAGCOES REGULAMENTARES

Requisitos de Interferéncia de Radiofrequéncia — FCC

Nota: este equipamento foi testado e encontra-se nos padrdes de
Testado para atender conformidade dos limites de um dispositivo digital de Classe B,
aos padrdes da FCC
PARA USO DOMESTICO OU NO ESCRITGRIO

Informacdes Regulamentares
Este dispositivo foi aprovado pela Zebra Technologies Corporation.

© 2018-2022 Zebra Technologies, Inc.

A Zebra reserva o direito de fazer alteragdes em qualquer produto para melhorar a confiabilidade, as fungdes ou o
design. A Zebra ndo assume qualquer responsabilidade resultante de ou em conexao com a aplicagao ou uso de
qualquer produto, circuito ou aplicativo aqui descrito. Nenhuma licenga é concedida, de forma expressa ou por
implicacdo, preclusdo, ou de outra forma sob qualquer direito de patente ou patente, envolvendo ou relacionada a
qualquer combinacao, sistema, equipamento, méquina, material, método ou processo nos quais os produtos Zebra
podem ser usados. H& uma licencga implicita somente para equip tos, circuitos e subsi contidos nos

de acordo com a Parte 15 das normas da FCC. Esses critérios
tém a finalidade de assegurar um nivel adequado de protegcdo
contra interferéncias prejudiciais em uma instalacéo
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de frequéncia de radio e, se ndo for
instalado e utilizado de acordo com o manual de instrugdes, pode provocar interferéncia prejudicial em

Este guia se aplica ao Nimero de Modelo: DS3608. Todos os dispositivos Zebra foram feitos em
conformidade com as regras e regulamentos nos locais em que sdo vendidos e serdo rotulados
conforme necessério. Traducdes para o idioma local estdo disponiveis no seguinte website:
http://www.zebra.com/support.

produtos Zebra. S P s . K PO .
] B o ] o comunicagdes por radio. Contudo, no ha garantia de que a interferéncia nao ocorrera em uma
Quaisquer alteragdes ou modificagdes em equipamentos da Zebra que néo sejam expressamente determinada instalagao. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial em comunicagées por
Garantia aprovadas pela Zebra poderdo invalidar a autoridade do usuario para operar esses equipamentos. réadio ou recepcao de televiso, o que pode ser determinado ao desligar e ligar o equipamento,

recomenda-se que o usuario tente corrigir a interferéncia seguindo uma ou mais das seguintes medidas:

* Reorientar ou reposicionar a antena receptora

¢ Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor

» Conectar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
conectado

* Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Para ler a declaragdo completa da garantia de produtos de hardware da Zebra, acesse:
http://www.zebra.com/warranty. Becomendagﬁes de Saiide e Seyurang:a

Recomendacoes Ergonémicas

Cuidado: para evitar ou minimizar o possivel risco de ferimentos ergondmicos, siga as
recomendacdes abaixo. Entre em contato com a Comissdo Interna de Prevencéo de Acidentes
(CIPA) para garantir que esteja aderindo aos programas de seguranca da sua empresa para evitar
ferimentos ao funcionério.

* Reduza ou elimine os movimentos repetitivos

* Mantenha uma postura natural

*Reduza ou elimine o excesso de forga

* Mantenha os objetos de uso frequente a uma distancia confortavel

* Faca as tarefas em alturas corretas

*Reduza ou elimine a vibragdo

* Reduza ou elimine a pressao direta

* Disponibilize estagdes de trabalho ajustaveis

« Disponibilize espagos adequados

* Disponibilize um ambiente de trabalho adequado

* Melhore os procedimentos de trabalho.

For Australia Only.

This warranty is given by Zebra Technologies Asia Pacific Pte. Ltd., 71 Robinson Road, #05-02/03, Singapore
068895, Singapore. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australia Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. Zebra Technologies Corporation Australia’s
limited warranty above is in addition to any rights and remedies you may have under the Australian Consumer
Law. If you have any queries, please call Zebra Technologies Corporation at +65 6858 0722. You may also visit our
website: http://www.zebra.com for the most updated warranty terms.

Requisitos de Interferéncia de Radiofrequéncia - Canada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

ce Marcaciéo e EEA (Area Econémica Europeia)

Declaracao de Conformidade

Por meio desta publicag&o, a Zebra declara que este dispositivo estd em conformidade com todas as
Diretivas aplicaveis, 2014/30/EU, 2014/35/EU e 2011/65/EU. O texto completo da Declaragéo de
Conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da Internet: http://www.zebra.com/doc.

Informacgdes sobre Assisténcia Técnica

Se tiver um problema ao usar os equipamentos, entre em contato com o Suporte Técnico ou de Sistemas de sua
instalacdo. Se houver um problema com os equipamentos, eles entrardo em contato com o Centro de Suporte ao
Cliente Global da Zebra em:

http://www.zebra.com/support.

Para obter a (ltima verséo deste guia, acesse: http://www.zebra.com/support.

Outros paises

Japao - VCCI (Voluntary Control Council for Interference,
Conselho de Controle Voluntario sobre Interferéncias)

Classe B ITE

 OREE | EHRAIER B SRR A MBS (VCCT) odkEcis <y 7 ABYY
AT T, S 0% e, SERBTHITT A S L HME LTV E T, 0% S
VARTLE v VEHCIE L CfflE s e, PEMELB RO FTIEAHY E T,
BARE & CfE> TIEL IV & L TR e v,

Declaracéao de Aviso para a Classe B ITE - Coreia

Declaracao de Conformidade para LED:
E Classificados como "GRUPO ISENTO DE RISCQ", de acordo com a IEC 62471:2006 e a EN 62471:2008

— Residuos de Equipamentos Eletroeletrénicos (REEE) Duragdo do pulso: Continuo
Dispositivos a laser

Os leitores a laser Classe 2 usam diodo de luz visivel de baixa poténcia. Da mesma forma que acontece
com qualquer fonte de luz muito brilhante, como o sol, o usuario deve evitar olhar diretamente para o

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling.
For information on how to return product, please go to: http://www.zebra.com/weee.

Bwnrapcku: 3a knveHTtn ot EC: Cnieq kpasi Ha MOME3HNs UM XUBOT BCUYKM NPOAYKTU TpsibBa Aa ce
BpbLUAT Ha Zebra 3a peuyknvpaHe. 3a MHopMaLms OTHOCHO BPbLUAHETO Ha NPOAYKTU, MONs oTUaeTe

Ha aapec: http://www.zebra.com/weee. feixe de luz. A exposi¢do momentanea ao laser de Classe 2 ndo & considerada prejudicial. I INERTE

Cestina: Pro zékazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti = T de(RI)O T Nsle=o

Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: 8= jl Il 9' e JtgE(B3)28 dR l_” e

http://www.zebra.com/weee. ———— OHES8 €&840101) |8 J1JI2H =2 UM At86ts 2 SH
i A . I ) . . ‘ 5 of s A O

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nér de er udtjent. Lees GLASS 2 LASER PRODUCT, LASERLIGHT - NCHT IN DEN & O= ollH, 2= KNIUA AFRE 2= JUSLICH

oplysningerne om returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/ weee.
Deutsch: Fiir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum

LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2 630-680nm, TmW

Recycling an Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie WOk 21D 2 K0 Chile
Er)\\t)\enrvflllitg:ﬁm-fgg?g%rc/g%e%m o TpGibYTG, 670 TENGG e SIdPKEIAE fic ToUE, TIpETEI Va Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008, de a Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a radiaciones electromagnéticas.
eTmoTPEPOVTal 0TNV Zebra yia avakUKAwon. MNa TTepIcoOTEPEG TIANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV ETTIOTPOPH China

£VOG TTPOIOVTOG, £TMIOKEPDEiTE TN dielBuvaon http://www.zebra.com/weee o1o AladikTuo.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil
Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de
su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre cémo devolver un producto,
visite: http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés
a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez :
http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono
essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di
restituzione, visitare il seguente sito Web: http://www.zebra.com /weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miza beigam ir janogada atpakal Zebra
otrreiz&jai parstradei. Lai iegitu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lidzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grazinti utilizuoti
kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni
Ujrahasznositas céljabodl. A termék visszajuttatdsanak modjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el
a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

AR DT ok m] T 8 SRR A

www.zebra.com/contact

Tailandia

A declaragdo a seguir é obrigatdria para que se cumpram os regulamentos internacionais e dos EUA.

&Atﬂnpa’o: 0 uso de controles e ajustes ou a execug@o de procedimentos diferentes daqueles
aqui especificados podem resultar em exposi¢éo prejudicial a luz de LED.

Aluz de LED e laser é emitida por esta abertura:

DS3608-SR — Grupo LED lIsento de Risco
DS3608-ER — Classe 2
DS3608-HP — Classe 2
DS3608-HD — Classe 2
DS3608-DP — Classe 2

A ~ e’(y =t L}
wiaa Insaunauuaz gingoil Tanudaandesmudainiuaval nny.

Ucrénia
[aHe obnagHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TexHiuHoro pernameHnty Ne1057, Ne 2008 Ha 06MeKeHHs Woao
BUKOPUCTAHHA AEAKUX HeBe3NeYHNX PEHOBMH B €N1IEKTPUYHUX Ta eNEKTPOHHUX NPUCTPOAX.

LUZ DO LASER - NAO FIXE O
OLHAR NO FEIXE DE LUZ DO
PRODUTO LASER CLASSE 2
DS3608-SR — Rétulo ndo aplicavel.
DS3608-DP — Roétulo localizado na
lateral do leitor.

RoHS da China

Esta tabela foi criada para estar em conformidade com os requisitos da RoHS da China.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu

rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk BEYE n

joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee. N ,‘50’

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra

te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie IR TR ] K =) AINeg | ZIBEE | 2R R

over het tgrugzenden van prf)ducten.l o . ] o ) . (Parts) (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(vi) (PBB) (PBDE)

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy Em conformidade com -

Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduja sie na stronie internetowej 21CFR1O40'10 e 1040.11, EREMF X (o) (0] (o] (o] (o]

http://www.zebra.com/weee. exceto as variagoes, de acordo (Metal Parts)

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos & Zebra para Egrgoazgsz‘:‘egg?jgﬁgzg%g’;; g A PR AE IR

reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee. e IEd/EN 60825]—1 2007 elou ’ (Circuit Modules) X 0 o 0 0 0

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare, trebuie IEC/EN 60825—1:2614 F 4 R UGB

returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: = o ’ e} [e) o) o) [e) 0
(Cables and Cable Assemblies)

http://www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zékaznikov z krajin EU: V$etky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti 5. BB ST

vratené spolocnosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informéacie o vrateni vyrobkov najdete na: é[iggg‘%ﬂi,ﬁ’gg :SEETO_ (P lastic and Polymeric Parts) o o o o o 0o

http://www.zebra.com/weee. EVITAR EXPOSICAO DIRETA NP ESNyy

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za AOS OLHOS. (J.C'):;Ictuajr:ijqd;;ﬁgj Components) X 0 0 0 le) 0

reciklazo. Za informacije o vraéilu izdelka obiSeite: http://www.zebra.com/weee. . - -

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavéksi Fonte de Alimentacao z2hi ) o o

Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa Use SOMENTE fonte de alimentago ITE (IEC/EN 60950-1, LPS/SELV) RELACIONADA PELO UL e (Batteries) o Y 0 Y

http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra fér
atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tim Griinler geri donlistiirme igin Zebra'ya iade
edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin liitfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.

Declaracéao de Conformidade de REEE TURCA
EEE Yénetmeligine Uygundur

0 123Scan é uma ferramenta de software compativel
com PC, facil de usar, que possibilita a configuragao
personalizada, simples e rapida de um leitor por meio de
um codigo de barras ou de um cabo USB.

Para obter mais informagdes,

acesse: http://lwww.zebra.com/123Scan.

Y\ ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
www.zebra.com

© 2018-2022 ZIH Corp e/ou suas afiliadas. Todos os direitos reservados.
Zebra e a cabeca estilizada da Zebra sdo marcas comerciais da ZIH Corp,
registradas em varias jurisdi¢cdes por todo o mundo. Todas as demais marcas
comerciais sdo de propriedade de seus respectivos proprietarios.
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aprovada pela Zebra com classificagdes elétricas: Saida de 5 Vdc, minimo de 0,2A, com uma
temperatura ambiente méxima de pelo menos 50° C. O uso de fontes de alimentacao
alternativas invalidaré as aprovacdes fornecidas a esta unidade e pode ser perigoso.

Nota: Fonte de alimentac&o externa opcional, N/P: A PWRS-14000-148R esté classificada para
uso em temperatura ambiente de no maximo 40 °C.

FUNCOES DO UTILITARIO

KFAEKIESI/T 11364 MR LR
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Esta tabela foi criada para estar em conformidade com os requisitos da RoHS da China.

- Configuragao do Dispositivo
- Programacao Eletrénica (cabo USB)
- Programacao de Cadigo(s) de barras(s)
- Visualizagao de Dados - Log de Leitura
(Exibe dados do codigo de barras lido)

SCANNER DIGITAL DS3608

- Acesso as informagdes de controle de ativos
- Atualizagéo do firmware e exibigao de Notas de versao
- Gerenciamento remoto (Criagdo de pacotes SMS)




